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1 AGENTES QUIMICOS

La utilizacion de productos quimicos en investigacion biolégica se encuentra totalmente
extendida. La manipulacion de estos productos se realiza en multitud de técnicas de, purificacion,
fraccionamiento, tincidn, valoracion, cuantificacion, esterilizacion, analisis y, por supuesto, en
aquellas estudios que tienen como finalidad el analisis de los efectos fisioldgicos o bioquimicos de
determinados agentes quimicos.

En las técnicas de investigacién preparativas o analiticas se utilizan normalmente pequefias
cantidades de agentes quimicos siendo su concentracion muy variable. El trabajo en investigacion
se caracteriza por la utilizacién de un amplio abanico de técnicas que implica el uso de una gran
diversidad de agentes quimicos, muchos de ellos peligrosos. Ello hace que exista un riesgo real
para el personal expuesto. No hay que olvidar que en los laboratorios de investigaciéon el riesgo
quimico suele ser mas significativo que el riesgo bioldgico o radiolégico en la mayoria de los casos
y situaciones.

1.1 NORMAS DE MANIPULACION

1.1.1. Informacion General

v" Todo producto quimico ha de considerarse como potencialmente peligroso, el usuario
debera estar informado de su posible peligrosidad.

v La peligrosidad del compuesto o sustancia se indica en la ETIQUETA mediante el Sistema
Globalmente Armonizado actualmente vigente, que se compone de:

- Pictograma o pictogramas identificativos de los diferentes riesgos.

- Palabra de advertencia: puede ser "Peligro” para los productos mas peligrosos o
"Precaucién", para los menos peligrosos.

- Frases H, indicaciones de peligro y Frases P, consejos de prudencia.

v Las etiquetas antiguas, pero todavia en uso, que cumplian la normativa de identificacion
ya derogada en la Unién Europea estan compuestas por Pictogramas de riesgo y por
frases R, que describen los riesgos especificos, y frases S, que describen las normas de
prevencioén y proteccion.

v" En el Anexo 2 se facilitan las definiciones oficiales de los diferentes riesgos quimicos con
los pictogramas correspondientes, tanto los actualmente vigentes, como los ya derogados
pero todavia en uso.

v" Normalmente, tanto las frases Hy P, como las frases R y S no figuran con su texto completo
en la etiqueta, sino con un cédigo numérico en el que cada numero se corresponde con un
texto especifico. En el Anexo 3 se adjuntan los listados completos de frases Hy P , y de
frases Ry S.

v' Las Fichas de Datos de Seguridad (FDS) representan la fuente de informacién mas
completa. Describen las caracteristicas fisicoquimicas de cada producto quimico y las
medidas de prevencion y proteccion a adoptar para la manipulacion y almacenamiento del
producto; asi como la correcta gestion de los residuos generados y las normas de actuacién
en situaciones de accidente o emergencia.

v' Las FDS entregadas por el suministrador son enviadas a cada usuario por el S° de
Bioseguridad y ademas archivadas por este servicio para su posible consulta.
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Igualmente, el propio usuario puede obtenerlas facilmente en las paginas web de los
suministradores y en otros servidores de informacion como en la web del Instituto de
Seguridad, Salud y Bienestar en el Trabajo (antiguo Instituto Nacional de Seguridad e
Higiene en el Trabajo, INSHT)
http://www.insht.es/portal/site/Insht/menuitem.a82abc159115c8090128ca10060961ca/?vg
nextoid=4458908b51593110VgnVCM100000dc0ca8cORCRD

Si se duda sobre las normas de manipulacion o sobre la gestion de los residuos de
productos quimicos que se vayan a utilizar por primera vez, se consultara al Servicio de
Proteccion Radiolégica y Seguridad Biolégica (S° de Bioseguridad).

€O %}g}:
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PICTOGRAMAS DE RIESGO QUIMICO CON DENOMINACION Y CODIGO DE LETRAS
SISTEMA GLOBALMENTE ARMONIZADO ACTUALMENTE VIGENTE

SGA - Pictogramas de peligro y ejemplos sobre sus correspondientes clases de peligro

SO

Explosivos Liquidos inflamables  Liquidos comburentes ~ Gases comprimidos Corrosivo para los metales

Peligros fisicos

Peligros para la salud humana Peligros para el

SOOP O

Toxicidad aguda Corrosion cuténea Irritacion cutanea CMR?, STOTZ, Peligroso para el medio
Peligro por aspiracion ambiente acuatico

SENALIZACION EN LA UNION EUROPEA DEROGADA

Xn Xi E T T+

NOCIVO IRRITANTE EXPLOSIVO TOXICO MUY TOXICO

PELIGROSO FACILMENTE INFLAMABLES COMBURENTE CORROSIVO
PARAEL MEDIO  INFLAMABLES Y EXTREMA-

AMBIENTE DAMENTE
INFLAMABLES

F+

SENALIZACION DE ADVERTENCIA DE RIESGO QUIMICO

AL AL A A

inflamables exploshos tdxicos Coroshios comburentes  nochos o initantes
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Etiqueta de productos quimicos (Sistema Globalmente Armonizado)

Identificacion: nombre  Palabra de advertencia: Frases H: indicaciones de Frases P: consejos de

quimico de la sustancia. “Peligro” o “Precaucion” peligro. Cédigo numérico prudencia. Cédigo numérico o
o texto completo. el texto completo.
\Palabra de advertencia / /
sample 10@007 1000 31.12.10 11 u_ LT UI\HZHU
Kz;-:,c:‘q Danger. ey "t ru:vwmwu“ :ry':::l
il Lv%osolv‘ iy e 8 PO CNTER t Sacmrpyaaan, T oo Bt e
2 > Redg. Ph Eur Gefahr. Sar g Gt bes Hishorrabe. Gitig oo
: s, Saniar Sy e msaroemkmseint Elementos del
= Y Methanol il b m;«imowr'mmuwvvmszsmﬂwaauunmm:‘:w oy i ;
E&s  gmem . gradient grade for liquid 3 sl v A = etiquetado:
Tl S B o BEeh : :
& W = ::é:::,it:?mphy = & il s ot ke . o, o e ot - Pictogramas de peligro
. . Alcole metilico = e T WO RSB G s eneo o GO KRR - Palabra de advertencia
o .. Metanol =2 Poliro. L e st Tonis 32000 rsiacen Tou o o o1 s 3
o 9 g‘j‘ o e Ty T - Indicaciones de peligro
e i < - Consejos de prudencia
. ECNo.2008596 Wn_,,,_:‘:!:m.c o
. R 'y e
o $4271 D Gormany {MERCK é SEEamEs
www. merch-chermicals.com ' “eing Onmseis o
B i
: : Indicacione eligroy
| Pictogramas de peligro consejos de pru 3
Caracteristicas fisico-quimicas. Responsable de la comercializacion: Identificacion de los
Pureza, composicion, etc. nombre, direccion y teléfono. riesgos: pictogramas

Etiqueta de productos quimicos (antigua sefializacién en la UE)

Identificacion del producto. Frases S: medidas de Frases R: descripcion de riesgos.
Nombre quimico de |a sustancia. prevencion. Puede indicarse el cédigo de las frases o
Puede indicarse el cédigo de las el texto completo

frases o el texto completo.

30417

ortho-Phosphorséure 85 %

fiir Analyse, Reag. ACS, Reag. ISO, Reag. Ph. Eur.
ortho-Phosphoric acid 85 % n o

Acida ortho-phosphonqui B5 % sow sty

Acido orto-fostonico 85 % per ante

ortho-Fostorzuur 85 % pe swyse

UN-No: 1805

Fuodri-do MAGTM Seolze - Gormarny * Tol 051376960

Caracteristicas fisico-quimicas. Identificacion de los riesgos. Responsable de la comercializacion.
Pureza, composicion, etc. Pictogramas y cadigos de letras. Nombre, direccion y teléfono.
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1.1.2. Normas higiénicas
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No llevar ropa ni sandalias que dejen desprotegidas grandes zonas del cuerpo. Se
recomienda usar zapatos cerrados.

Existen taquillas para dejar la ropa de calle y los objetos personales. Para solicitar una
taquilla, se contactara con Servicios Generales (ext: 4538).

Se recomienda llevar recogido el cabello.

La bata o pijama de laboratorio es de uso obligatorio y exclusivo para las areas de
investigacion. No se podra llevar bata o pijama de laboratorio ni guantes de proteccién en
las zonas que no sean de investigacion (zonas de administracion, salas de seminarios, hall,
cafeteria, biblioteca, etc.). Para acceder a estas zonas la bata se retirara y el pijama de
laboratorio se cubrira con una bata de color azul.

No se deberan usar lentes de contacto ya que si se produjera un accidente que implicara

la descontaminacion de los ojos, ésta no podria realizarse eficientemente. Por tanto, se

utilizaran gafas graduadas.

Esta prohibido fumar en el interior del CNB.

Esta prohibido comer y beber en los laboratorios.

No se almacenaran alimentos ni bebidas en los frigorificos de los laboratorios ni en las

camaras frias. Se utilizaran los refrigeradores y congeladores situados en la cafeteria o en

las salas de seminarios. Existe una nevera de uso comun para el almacenamiento de

comida y bebida destinada a celebraciones. La lleve se encuentra en recepcion.

Queda prohibido pipetear con la boca.

Se evitara tocar con los guantes puestos elementos u objetos de laboratorio que sean

de uso comun para evitar su posible contaminacion (teléfonos, manillar de puertas, grifos,

teclados, etc), asi como elementos exteriores a los laboratorios: pulsadores de ascensores,

barandillas, etc.

El personal debe lavarse las manos:

- Siempre que se quite los guantes protectores

- Después de las manipulaciones que hayan comportado un posible contacto con
agentes de riesgo.

- En general, cada vez que salga del laboratorio.

No manipular agentes de riesgo con heridas en las manos. Si es estrictamente
necesario, proteger la herida y utilizar doble guante.

1.1.3. Orden y limpieza en la zona de trabajo. Material cortante y punzante

Se han de mantener orden y limpieza en el entorno de trabajo. Se ha de evitar la
acumulacién de materiales en altura y, sobre todo, aquellos que sean muy pesados y
que acumulen polvo (papel y cartonajes).

Se han de asignar zonas de poyata y materiales especificos para determinadas
operaciones de mayor riesgo: citostaticos, radiois6topos, fuentes de alto voltaje, etc.

En cualquier manipulacién de productos quimicos se utilizara el material imprescindible.
Al finalizar, se recogeran los materiales, reactivos y contenedores de residuos utilizados
que no sean propios de la zona de trabajo, evitando acumulaciones innecesarias que
aumenten el riesgo de accidente.

El personal de los laboratorios usuarios de las zonas de uso comun: balanzas de
precision, granatarios, pHmetros, etc., se coordinara para su correcta utilizaciéon y
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limpieza. Siempre se cumplimentaran los registros de uso y se seguiran los extractos de
instrucciones para la correcta utilizacion del material de uso comdun.

v' Esté prohibida la utilizacién de pinceles u otros medios no adecuados para la limpieza de
la instrumentacion, siempre se realizaran los procedimientos de limpieza por via humeda
(papel o bayetas impregnados en agua, etanol-agua, agua con detergentes, etc.).

v" El material de vidrio reciclable contaminado se descontaminara y enjuagara antes de
ser entregado al S° de Lavado y Esterilizacion. El material de vidrio de laboratorio roto
o de desecho, se descontaminara y depositara en los contenedores especificos para
vidrio.

v' Las operaciones en las que se utilice material cortante y punzante (pinzas, tijeras, etc.)
se realizaran con sumo cuidado. No utilizar material cortante o punzante sucio, oxidado
o en mal estado.

v Inyectables: nunca se separara la aguja de la jeringuilla, eliminandose el conjunto en el
contenedor para inyectables; nunca se intentaran reencapsular las agujas.

1.1.4. Uso de equipos de proteccion colectiva y normas de contencion

v" En el apartado 8 de la seccion Prevencién y Proteccion de este manual se indica cémo
se realiza la gestidn de los equipos de proteccion colectiva en el CNB.

v" La manipulaciéon de productos quimicos inflamables, explosivos y peligrosos por
inhalacién se realizara exclusivamente en las vitrinas de extracciéon de gases. Ademas,
la manipulacién de inflamables y explosivos se llevara a cabo lejos de cualquier fuente
de calor.

v" Los quimicos volatiles que se utilice en las vitrinas deben situarse al menos a unos 10
cm del frente de estas, para evitar posibles escapes de gases o vapores contaminantes.

Armario para el almacenamiento de productos quimicos Vitrina de extraccién de gases y armario para el
inflamables y toxicos por inhalacion acondicionamiento de residuos toxicos liquidos
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v' Las vitrinas deben encontrarse limpias y despejadas de material innecesario. En el
interior de las vitrinas no se podran instalar elementos de gran volumen, como hornos
microondas, centrifugas, etc., ya que reducen drasticamente el rendimiento de extraccion
de la vitrina.

v' 8i la vitrina sufre una averia o se sospecha de su mal funcionamiento, avisar al S° de
bioseguridad.

v" Cuando se trabaje con quimicos peligrosos, estos se dispondran en bandejas y/o tallas
plastificadas para asegurar el confinamiento de posibles derrames accidentales.

1.1.5. Indumentaria y equipos de proteccion individual (EPI)

v" En el apartado 8 de la seccion Prevencién y Proteccion de este manual se indica cémo
se realiza la gestion en el CNB de los EPI necesarios para los laboratorios.

v' La indumentaria y EPI basicos estaran constituidos por bata de laboratorio, guantes de
proteccion (latex o nitrilo), mascarilla antiparticulas y gafas de seguridad antisalpicaduras.
Este equipamiento, ademas de pantallas de proteccion facial y guantes para el frio, se
encontrara a disposicién del personal del CNB en el almacén central.

v" El S° de Bioseguridad asesorara a los usuarios sobre el tipo de equipos de proteccién
individual especificos para cada clase de operacién y sobre su correcta utilizacion. En los
casos en que se necesiten otros EPi diferentes de los ya indicados (guantes especiales,
equipos de filtracion para gases, etc.), el S° de Bioseguridad asesorara a los usuarios
sobre su adquisicion, utilizacion y mantenimiento.

v' El personal usuario de los equipos de proteccién individual sera el responsable de su
correcta utilizacion, conservaciéon y mantenimiento.

v Se utilizaran gafas de seguridad si existe riesgo de proyeccion de liquidos peligrosos.

Algunos de los EPI existentes en el CNB

Armario de emergencias con EPl y materiales y
medios de descontaminacion
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Para todas las manipulaciones que puedan presentar riesgo se utilizaran guantes de
proteccion, preferiblemente de nitrilo ya que este material es mas resistente e
impermeable y ademas no tan alergénico como el latex.

Se utilizaran guantes de PVA para disolventes y guantes de butilo para corrosivos tanto
en operaciones en las que se utilicen grandes cantidades de los compuestos indicados,
como en situaciones de emergencia en las que se hayan producido derrames
significativos de dichos compuestos.

Se utilizara mascarilla antiparticulas si existe riesgo de inhalacién de particulas sélidas o
aerosoles peligrosos.

Conforme a lo indicado, se utilizaran guantes, mascarilla antiparticulas y gafas de
proteccion en las operaciones de pesada de productos quimicos peligrosos.

Igualmente, en la preparacion y dispensacion de productos muy peligrosos por
inhalacién (cancerigenos y mutagenos volatiles), ademas de utilizar la vitrina de
extracciéon de gases, se usaran guantes, gafas de proteccion y equipos de filtracion
para gases (mascara o media mascara para gases).

Existen equipos de proteccion individual y materiales y medios de descontaminacion de
uso exclusivo para accidentes y emergencias. Estos medios estan en los armarios
sefalizados, situados en los corredores comunes de los laboratorios de cada planta
tanto del edificio central como del edificio de ampliacion. Los encargados de Seguridad e
Higiene y los monitores de practicas de las lineas de Investigacién y servicios,
conoceran todo el material existente en estos armarios y su utilizacion. El S° de
Bioseguridad se encargara de la reposiciéon y mantenimiento de estos EPI.

CENTRO 19
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1.1.6. Transporte

El transporte de botellas, matraces y frascos se realizara con las dos manos sujetando
el contenedor por el cuello y el fondo.

Los agentes peligrosos se acondicionaran en contenedores herméticos y resistentes
para su trasporte fuera del laboratorio.

Se utilizaran carros y plataformas para facilitar el transporte de grandes volumenes.

Queda prohibida la utilizacion de los ascensores de personal para realizar este tipo de
transporte. Dicho transporte se realizara utilizando los ascensores de servicio y
montacargas.

1.1.7. Almacenamiento

En los laboratorios se reducira al minimo el estocaje de productos quimicos peligrosos.

Se evitara tener las botellas de estos productos encima de las poyatas y en estanterias,
a no ser que se estén utilizando en el momento.

Los productos quimicos inflamables, explosivos y téxicos por inhalaciéon se
almacenaran en los armarios para inflamables que disponen de extraccion forzada de
aire. Los inflamables y explosivos se separaran en diferentes baldas de los toxicos por
inhalacion ya que son incompatibles.

En los laboratorios del edificio central, los acidos y bases se almacenaran en un médulo
de mobiliario bajo poyata sefalizado.

En los laboratorios del edificio de ampliacion, los acidos y bases se almacenaran en el
modulo especifico senalizado situado bajo las vitrinas de extraccion de gases.
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v" En los lugares de almacenamiento se utilizaran medios de contencion que eviten la
dispersién de los productos en caso de rotura de los envases (bandejas y tallas
plastificadas).

v" Los recipientes o botellas no originales que se utilicen para el almacenamiento de
productos quimicos deberan ser herméticos, resistentes a roturas y al producto.
Mediante etiquetas identificativas se indicara el nombre del producto y tipo de
peligrosidad asociada (inflamable, explosivo, corrosivo, téxico, etc.).
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1.1.8. Normas especificas para la utilizacion de los “GelDoc” con Bromuro de Etidio

v" Colocar el gel para la adquisicién de la imagen
v Depositar bandeja del gel en la bandeja marcada como PR y SB o S° de Bioseguridad.

v" Quitarse los guantes y eliminarlos en un contenedor para material sélido contaminado.
Ponerse guantes nuevos.

v Realizar la visualizacion y captura de la imagen.

v" Recoger el gel y limpiar la bandeja del interior del Gel Doc y la palanca de apertura del
cajon con secamanos impregnado en agua etanol o etanol/agua. Eliminar el papel en un
contenedor para material sélido contaminado.

v' El S° de Bioseguridad se encargara del mantenimiento de los medios de proteccién y
de limpieza necesarios en cada “GelDoc”.

1.2 GESTION DE RESIDUOS TOXICOS

1.2.1. Adquisiciéon de contenedores y etiquetas

v" Los contenedores y etiquetas para la gestidon de los residuos peligrosos se encontraran a
disposicién de los usuarios en el almacén central.

v' Para recogerlos se debera utilizar un vale de pedido interno. Este vale es sin valor
comercial y unicamente se utiliza para el control de la retirada de material ya que el coste
de los contenedores y etiquetas esta incluido en el contrato de gestion.

v Solamente se retiraran los contenedores y etiquetas necesarios. No se puede
acaparar injustificadamente este material ya que ello perjudica el sistema de gestion.

v' Si no estuviera disponible algun tipo de contenedor y etiqueta o estos se encontrasen
en mal estado, el usuario avisara al S° de Bioseguridad.

1.2.1. Normas de segregacion

v' Se prohibe eliminar cualquier residuo téxico por el desagiie o como residuo urbano o
convencional en los contenedores que retira el servicio de limpieza.

v" NO se mezclaran NUNCA residuos sélidos con liquidos.

v" Los residuos cortantes, punzantes e inyectables que se encuentren contaminados con
material quimico, se segregaran del resto de residuos soélidos en contenedores especificos
para inyectables etiquetandolos como residuos citotoxicos.

v" Si en los laboratorios NCB1 (laboratorios convencionales) se generasen cortantes o
punzantes téxicos y biolégicos también se clasificaran como residuos citotoxicos, si
esta situaciéon se produjera en los laboratorios NCB2 (laboratorios de cultivos), consultar
al S° de Bioseguridad.



Manual de Seguridad e Higiene en los laboratorios
Seguridad Quimica

La segregacion de los residuos toxicos se realizara conforme al péster y a las tablas de
segregacion de residuos toxicos y citotoxicos del Anexo 1. En este Anexo también se
presentan ejemplos de residuos toxicos liquidos y sus mezclas por categorias de
segregacion.

Se prestara especial atencion a posibles incompatibilidades quimicas entre residuos
toxicos liquidos asignados a la misma categoria de residuo. Ante cualquier duda, se
contactara con el S° de Bioseguridad.

Todos los contenedores homologados para residuos se identificaran con una etiqueta
correctamente cumplimentada cuando se comiencen a usar.

Los residuos téxicos sélidos, incluyendo los contenedores y botellas de plastico que
contenian los reactivos y que se han gastado, se depositaran en contenedores
homologados 60 litros etiquetados como material sélido contaminado. En estos
contenedores no se podra depositar material de vidrio.

Los residuos solidos téxicos cortantes y punzantes se depositaran en contenedores
homologados para inyectables etiquetados como citotéxicos.

Las botellas de vidrio comerciales que contenian los reactivos y que se han gastado
se depositaran en contenedores homologados 60 litros etiguetados como envases de
vidrio contaminados. Estos contenedores de uso comun se encontraran en los
corredores.

Los cartuchos de gas vacios que se utilizan para los mecheros bunsen se depositaran
en contenedores homologados 60 litros etiquetados como cartuchos de gas butano y
propano. Estos contenedores de uso comun se encontraran en los corredores.

Los autorradiogramas a procesar como residuos se depositaran en contenedores de 30 |
cilindricos con cierre de ballesta etiquetados como placas radiograficas y situados en los
cuartos oscuros

Los geles de bromuro de etidio en bidones de 5 litros de boca ancha, etiquetandose como
compuestos halogenados

Los geles con otros intercalantes de DNA en bidones de 5 litros de boca, etiquetandose
como compuestos no halogenados

Los residuos téxicos liquidos en botellas marrones de 2 litros o en bidones de 5, 10 0 25
litros. Preferentemente se utilizaran las botellas de 2 litros a no ser que se generen grandes
cantidades de residuos. Se utilizaran las etiquetas correspondientes a cada categoria
de liquidos (ver Anexo 1).

Para la gestion de residuos toxicos con peligrosidad biolégica o radiolégica
adicionales se contactara con el S° de Bioseguridad para elegir el mejor método de
gestion.

CENTRO 19
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1.2.2. Etiquetado de los contenedores para residuos téxicos

Se utilizaran etiquetas que cumplan la legislacion sobre residuos. Estas etiquetas las
suministrara el gestor de residuos y estan a disposicion de los usuarios en el almacén
central del CNB.

Existe una etiqueta diferente para cada grupo de segregacion (ver poster y tablas de
segregacion en Anexo 1).

Cata tipo de contenedor se etiquetara cuando empiece a utilizarse. Las etiquetas deberan
quedar bien visibles durante la utilizacion del contenedor.

Los contenedores intermedios que se utilicen para depositar material sélido contaminado
deberan encontrarse etiquetados de idéntica forma que los contenedores finales
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v La etiqueta de residuos debera instalarse en el mismo lado del contenedor en la que se
encuentre la etiqueta de transporte de mercancia peligrosa, pero sin tapar a esta ultima.

v" No utilizar etiquetas obsoletas. Cuando el CNB cambie de gestor de residuos deberan
reetiquetarse todos los contenedores que se encuentren en uso con las etiquetas del nuevo
gestor.

v" Antes de sacar del laboratorio los contenedores llenos para su retirada, en la etiqueta
se indicara:
- Fecha de retirada del contenedor.
- N°de laboratorio o nombre del Servicio que lo ha generado.

CENTRO B

NACONALDE X%
BOTOVLOGA (g

'NOMBRE PRODUCTO:
Material solido contami
CODIGO:QS//D15// 534/ | C41/C51/ /NS | AB71(7)] | BO1000
LER:150202 ONU:3077

PRODUCTOR RESIDUO:
Con. Sup. Invest. Cientificas CSIC
c/Darwin, 3

28049 Madrid

91.585.45.41 51 585.45.06

T FECHA ENVASADO: ToesTiNo:

LUIN2077 =
LA A 4

o Vd L3
Citotoxico
Etiqueta especifica para residuos toxicos Transporte de mercancias Transporte de mercancias
peligrosas, sustancias toxicas peligrosas, citotéxicos

SUROTUBO

Diversos contenedores de residuos téxicos

1.2.3. Acondicionamiento en origen de residuos téxicos

v' Los contenedores de residuos toxicos liquidos llenos o en uso se almacenaran:

v'Laboratorios del edificio central: médulo sefializado con una calavera en la parte inferior
de las vitrinas de gases.

v' Laboratorios del edificio de ampliacion: en el médulo que dispone de un cubeto de
retencion y se encuentra sefializado como “residuos téxicos”.

v Los contenedores de residuos liquidos también se podran depositar temporalmente dentro
de las vitrinas de extraccion de gases siempre que no impidan el correcto uso de la
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vitrina por excesiva acumulacion de materiales. Esta norma también sera aplicable para
las botellas de 2 litros de residuos sélidos contaminados que sean volatiles y para los
bidones de 5 litros donde se acondicionan los geles.

Por razones de seguridad, no se deben depositar residuos toxicos en la zona reservada
para residuos radiactivos sefializada con un trébol radiactivo que se encuentra debajo de
la vitrina de extraccién de gases, si esta se encontrara en uso y contuviera residuos
radiactivos.

Los contenedores de residuos téxicos liquidos deberan permanecer el maximo tiempo
posible dentro de sistemas de contencién: vitrinas de extraccion de gases y armarios
homologados.

Se prestara especial atencién a posibles contaminaciones en el exterior de los
contenedores para evitar posibles contaminaciones cutaneas.

Los contenedores homologados para residuos toxicos de 60 litros se se mantendran fuera
de las zonas de paso, evitando posibles incidentes o accidentes por el derrame de los
residuos.

Salvo los contenedores de uso comun para botellas de vidrio y cartuchos de gas vacios,
no se podran mantener contenedores en uso en los corredores fuera de los laboratorios

CENTRO 19
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1.2.4. Transporte y recogida de residuos téxicos

Los contenedores deberan retirarse del laboratorio en la primera retirada de residuos
posible. Igualmente se evitara mantener en el laboratorio contenedores durante largos
periodos de tiempo, retirandose aunque no se hayan llenado.

Los usuarios precintaran todos los contenedores, bidones, botellas y contenedores para
inyectables una vez llenos y los depositaran en la puerta del laboratorio los dias antes de
las 10 h de la mafana.

Con objeto de evitar la dispersion de los residuos se si produce un vertido accidental. Los
residuos liquidos deberan acondicionarse en bandejas de plastico.

El personal técnico de la empresa gestora de residuos, acompafiado de personal del S°
de Bioseguridad, los recogera, el S° de Bioseguridad registrara todos los envases,
pudiendo rechazar para su retirada normas de segregaciéon, embalaje etiquetado y
precintado.

Posteriormente, el S° de Bioseguridad pesara los contenedores de sélidos con objeto de
verificar su posterior facturacion.

Los residuos quimicos seran acondicionados por el S° de Bioseguridad en los almacenes
especificos para inflamables y corrosivos situados en la zona norte del recinto del CNB
hasta su retirada por el gestor autorizado.

1.2.5. Facturacion de residuos téxicos

El S° de Bioseguridad introducira en la base de datos de residuos quimicos los datos
indicados en la etiqueta de cada contenedor: n° de laboratorio generador, categoria o grupo
de segregacion, tipo de contenedor y peso en el caso de los solidos.

Este Servicio solicitara la retirada al gestor de residuos por email, incluyendo el total
generado de cada grupo de segregacién y los tipos de contenedor. El gestor comunicara
por email al S° de Bioseguridad el dia de la retirada.

Una vez realizada la retirada, la empresa gestora enviara la factura.
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v' EI S8° de Bioseguridad comprobara que la factura es correcta cotejando las cantidades
registradas de los diferentes contenedores, los volumenes y pesos.

e ¥
NACOWLDE S
J WO csic

2 GASES A PRESION, NITROGENO Y NIEVE CARBONICA

21 NORMAS DE MANIPULACION PARA GASES A PRESION

v" El contenido de las balas de gas debera encontrarse identificado. Si no es asi se
devolveran al suministrador sin utilizarse. No se cambiaran ni quitaran las marcas puestas
por el suministrador.

v El usuario sera responsable del correcto manejo y empleo del gas, asi como del buen
estado y conservacion de las balas y del mantenimiento de los accesorios. Si existieran
dudas sobre el manejo, se consultara al proveedor o al S° de Bioseguridad.

v' Para cualquier instalacion de balas de gas, se avisara previamente al S° de
Bioseguridad, indicando el emplazamiento y las condiciones de utilizacién.

v Las balas en uso, tanto las de gran tamafio como las mas livianas, se fijaran por el S° de
Mantenimiento a la pared mediante anclajes con el fin de evitar caidas. Se deberan situar
en un lugar ventilado y alejadas de fuentes de calor y de zonas de paso. En los
laboratorios solo se permitira la presencia de botellas en uso.

INFLAMABLES Y
COMBUSTIBLES

OXIDANTES E
INERTES

TOXICOS 0
VENENOSOS

CORROSVOS

Codigo de colores para las botellas de gases industriales
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v' Eltransporte de las nuevas balas de gas y de las vacias lo realizara personal del almacén
central con las debidas condiciones de seguridad, utilizando un carro especial.

v" Todos los equipos asociados, conducciones y accesorios seran los adecuados para el
gas a utilizar y la presion de trabajo.

v" Cuando se inicie la utilizacién de una botella se guardaran las siguientes precauciones:
- Conectar el manorreductor poniéndose de lado o detras de este dispositivo.
- Cerrar totalmente la valvula del manorreductor.
- Realizar la conexion de las lineas auxiliares.
- Abrir la valvula de la bala de gas.
- Colocandose de lado o detras del manorreductor, abrir lentamente la valvula del
manorreductor hasta obtener la presion de trabajo deseada.

v' Después de cada utilizacion se guardaran las siguientes precauciones:
- Cerrar la valvula de paso de la bala.
- Purgar el gas que quede en las conducciones abriendo las valvulas que se hayan
conectado en las lineas auxiliares.
- Cerrar totalmente la valvula del mano-reductor.

v/ Sila valvula de la botella esta atascada, se evitara abrirla con herramientas y se avisara
al proveedor.

CENTRO 19
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2.2 NORMAS DE MANIPULACION PARA NITROGENO LiQUIDO Y NIEVE CARBONICA

2.2.1 Hielo seco y nieve carbodnica

v' Se utilizaran guantes de protecciéon adecuados para la nieve carbdnica, evitando el
contacto directo con la piel.

v/ Se evitara en lo posible la sublimacién incontrolada de nieve carbénica en recintos
cerrados sin ventilacion o espacios confinados, como por ejemplo en las camaras frias.

2.2.2. Nitrégeno liquido

v" No debera manejarse nitrogeno liquido con indumentaria que deje desprotegidas
grandes zonas del cuerpo.

v' Para la manipulacién de nitréogeno liquido se utilizara un equipo de proteccion
adecuado que evite las salpicaduras accidentales y la exposicion cutanea directa: bata
cerrada, guantes especificos para nitrégeno liquido y pantalla facial. Este equipo se
puede reforzar para las operaciones mas peligrosas con delantales de PVC o especiales
para nitrogeno liquido

v El trasvase de nitrégeno liquido entre contenedores se realizara siempre en condiciones
seguras. Para el trasvase de grandes volumenes se utilizaran sistemas de bombeo
especificos.

v' Esta prohibido almacenar tanques de nitrégeno en recintos cerrados sin ventilaciéon o
espacios confinados, como las camaras frias.

v" Manipulacion segura de criotubos: tras extraer los criotubos del tanque,
acondicionarlos en una caja cerrada, o simplemente en una bolsa, hasta que se
atemperen, de esta forma se evitaran accidentes personales si el criotubo estallase o su
tampon se proyectase a alta velocidad.

v" Acceso y uso de la Central de Criopreservacion:

- Es recomendable que el proceso se realice por dos personas, una de ellas
permanecera en el exterior de la sala.
- Durante todo el proceso, la puerta del local debe permanecer abierta.
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- Uso obligatorio de pantalla facial. Cada linea o servicio dispondra de sus propias
pantallas (adquisiciéon en almacén central).

- Uso obligatorio de guantes de proteccion para el frio. Cada linea o servicio
dispondra de sus propios guantes (adquisicién en almacén central).

- Uso obligatorio de bata cerrada, uso recomendado de delantal especifico (a
disposicién de los usuarios en la misma dependencia).

- Se utilizara vestimenta que cubra la superficie corporal que quede protegida por la
bata (pantalon largo). Debe usarse calzado cerrado.

- Si se activa de la senal acustica de la alarma de O, o se produce un derrame o fuga
de nitrégeno, evacuar inmediatamente el local, ventilar y llamar a control central,
extension: 4500.

wao  HRE
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3 NORMAS EN ACCIDENTES CON PRODUCTOS QUIMICOS

Los equipos de proteccion individual y los medios de descontaminacién y recogida de
residuos necesarios para los casos de accidentes y emergencias armarios sefnalizados
situados en los corredores de los dos edificios del CNB.

Las duchas de emergencia se encuentran situadas en los corredores del edificio central y de
ampliacién.

Los lavaojos de emergencia se encuentran situados en los corredores del edificio central y en
las pilas de los laboratorios del edificio de ampliacion.

Los Botiquines situados en cada planta, al lado de los ascensores (edif. principal), al lado del
montacargas (edif. ampliacion), en los laboratorios NCB2 de uso comun, en la Instalacién
Radiactiva y en recepcion.

En caso de duda consultar siempre con el S° de Bioseguridad.

3.1 DERRAMES

3.1.1. Derrames de mayor riesqo (vertidos de grandes proporciones o vertidos de
productos quimicos muy téxicos por inhalacién):

Se pondra en marcha la vitrina de extraccion de gases si hubiera alguna cercana.
Se evacuara inmediatamente el laboratorio cerrando la puerta.
Se impedira el acceso y se avisara al S° de Bioseguridad.

La descontaminacion la realizara el S° de Bioseguridad con indumentaria y equipos de
proteccion respiratoria especiales y materiales y medios de descontaminacion y recogida
de residuos existentes en los armarios de emergencias situados en los corredores de cada
planta. En casos extremos se podra recurrir a los Servicios de emergencia externos.

AN NN

3.1.2. Derrames de bajo riesqo (vertidos de pequenas proporciones y vertidos en general
de productos quimicos de bajo riesgo):

v' Se acotara la zona y se impedira el paso por ésta hasta que quede descontaminada.
v" El incidente se comunicara inmediatamente al S° de Bioseguridad.
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v' La descontaminacion la realizara el usuario, con la ayuda del personal encargado de
Seguridad e Higiene de la linea o servicio y asesorado por el S° de Bioseguridad.

v Se utilizard la indumentaria, los equipos de proteccién individual y los medios de
descontaminacion y de recogida de residuos existentes en los armarios de emergencias.

v" Como primer paso, se cubrira el agente quimico derramado con vermiculita o, si el vertido
es de pequefas proporciones, simplemente con papel secamanos.

v' El material humectante empapado se recogera en una bolsa para residuos toxicos
etiquetada ayudandose de un cepillo y un recogedor exclusivos para este uso.

v" Posteriormente, se lavara o fregara la zona contaminada con agua y un detergente
convencional.

(N0 B
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3.2 CONTAMINACION PERSONAL

PROTOCOLO DE PRIMEROS AUXILIOS:

= Procedimiento basico: lavar la zona contaminada con abundante agua.

-Cortes y punciones: hacer sangrar la herida presionando bajo el chorro de agua durante 5 min.
-Pequeiias quemaduras: enfriar la zona bajo el chorro de agua durante 10 min.; no utilizar
pomadas.

= Duchas y lavaojos: contaminaciones cutaneas u oculares, desprenderse INMEDIATAMENTE
de la ropa y utilizar las duchas y lavaojos situados en los corredores o en las pilas de los
laboratorios (edif. ampliacion).

= Botiquines: situados cada planta, al lado de los ascensores (edif. principal), al lado del
montacargas (edif. ampliacion), labs. de bioseguridad, |. Radiactiva y en recepcion.

= Descontaminantes, germicidas y ropa de cambio: se encuentran en los armarios de
emergencias situados en los corredores comunes de todas las plantas del edificio principal y del
edificio de ampliacion.

3.2.1. Contaminacién cutanea

Se lavara inmediatamente la zona contaminada con abundante agua.

Si el compuesto ha impregnado la ropa, ésta se retirara inmediatamente y se lavara
rapidamente la zona contaminada con abundante agua.

v En los casos en que se considere necesario, se utilizaran rapidamente las duchas de
emergencias situadas en los corredores de cada planta.

Se comunicara el suceso al S° de Bioseguridad.

Se requerira asistencia médica si existieran sintomas después del lavado o la
contaminacion hubiera sido importante.

AN

AN
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3.2.2. Contaminacioén ocular

Se descontaminaran los ojos inmediatamente con grandes cantidades de agua
ayudandose, si es posible, de las manos para mantener los parpados abiertos.

En este proceso, se utilizaran los lavaojos de emergencia situados en los corredores de
cada planta del edificio central, o en las pilas de los laboratorios del edificio de ampliacion.

Posteriormente, se volveran a lavar los ojos con la solucion salina existente en los
botiquines de primeros auxilios.

Se comunicara el suceso al S° de Bioseguridad.
Se requerira asistencia médica si fuera necesaria.

3.2.3. Contaminacién por ingestién

Cuando se haya ingerido un compuesto quimico, si el afectado se encuentra consciente,
se le administrara rapidamente grandes cantidades de agua para diluir el compuesto.

Posteriormente, y sélo si es recomendable, tras recabar informacién del propio afectado
sobre el contaminante, se le provocara el vomito haciéndole que introduzca sus dedos en
la garganta. Nunca provocar el vémito en una persona inconsciente ya que es
contraproducente y no se tiene informacion del contaminante.

Se comunicara rapidamente el accidente a al S° de Bioseguridad.
Se requerira asistencia médica inmediata llamando al teléfono de emergencias 112.

O empuse
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Lavaojos de emergencia Botiquin de primeros auxilios

3.2.4. Contaminacién por inhalacion

En todos los casos de aturdimiento, cefalea y desfallecimiento, se acompanara o
transportara a la persona afectada a una zona ventilada y calida, manteniendo al
afectado en situacion de reposo mientras llegan los servicios sanitarios externos.

Si el accidente se produce en un espacio confinado, o dependencia sin ventilacién, se

avisara inmediatamente al S° de Bioseguridad. La persona que acceda para rescatar al

afectado debera tomar medidas de proteccidon adecuadas para evitar verse afectada:
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mascara de gases con filtracién polivalente (armario de emergencias). Si se sospechase
que el suceso se ha producido por escape y volatilizacion de nitrégeno liquido, solamente
se podra acceder utilizando un equipo de respiraciéon auténoma.

v' Si se produjera parada respiratoria y/o cardiaca, se debera practicar el protocolo de
reanimaciéon cardiopulmonar (RCP), pudiéndose utilizar el desfibrilador automatico
situado en el hall del edificio principal. Este protocolo lo realizara personal previamente
entrenado (S° de Bioseguridad, Unidad de Prevencién de Riesgos, S° de Seguridad
Fisica). La comunicacién a emergencias 112 se realizara de forma automatica a través del
teléfono de que dispone el desfibrilador.

v En todos estos casos se requerira asistencia médica inmediata llamando al teléfono
de emergencias 112.

CINIRO i:gf‘
NACONALDE
BOTONMOGA (g0

3.2.5. Solicitud de asistencia médica

v" Como se ha indicado, en los accidentes graves o que pudieran ser graves se debera
solicitar asistencia médica inmediata llamando al teléfono de emergencias 112.

v' Para el resto de situaciones que no necesiten asistencia médica inmediata, contactar con
el S° de Bioseguridad, el cual asesorara al afectado. Segun los casos, se podra recabar
asistencia médica:

v' Trabajadores del CSIC: mutua de accidentes contratada por el CSIC. Recoger volante de
asistencia médica en el servicio de personal

v" Trabajadores no pertenecientes al CSIC: mutua contratada por la entidad o empresa a
la que pertenezca el trabajador

v' Estudiantes: pueden elegir entre el seguro de accidentes contratado en su matriculacién
y la asistencia médica de que dispongan para contingencias comunes.

v' Otros permisos de estancia: para el resto de permisos de estancia, el interesado debera
suscribir un seguro de accidentes, si no tuviera otra forma de poder obtener asistencia
meédica.

TELEFONOS EN CASO DE EMERGENCIA

EMERGENCIAS EN CASOS GRAVES O QUE PUDIERAN SERLO: 112

Extensiones: 4541/ 4305/ 63042
1° Fernando Usera | 687 542 369
2° S° Bioseguridad | 628 415 776 / 63043 (int.)

Bioseguridad: L a J: 9-17 h; V: 9a 14:30 h
Bioseguridad: horario extralaboral y festivos

. . Sdcrates Gutiérrez Ext. 4512
(]
S° de Seguridad Fisica. Recepcién Ext. 4500
Trabajadores del CSIC. Mutua Accidentes FREMAP 900 61 00 61

Trabajadores externos, estudiantes y visitantes Mutua o seguro que corresponda (mirar arriba)

Servicio de Prevencién de Riesgos Vigilancia de la salud 915 681 933/32
Laborales del CSIC (S° PRL) Informacion General 915 680 004
TELEFONO DE URGENCIAS TOXICOLOGICAS 24 hr 915 620 420
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3.2.6. Comunicacidén de accidentes e investigaciéon

La comunicacidén de incidentes y accidentes se realizara siempre, tanto si el personal
pertenece al CSIC como si no, incluyéndose a los estudiantes y a otros permisos de
estancia.

Todos los incidentes (accidentes sin dafos) y accidentes que se produzca como
resultado de la actividad experimental deberan ser comunicados al S° de Bioseguridad.

El resto de accidentes que no tengan como origen la actividad experimental (caidas,
atrapamientos, accidentes “in itinere”, etc.), deberan ser comunicados a la Unidad de
Prevenciéon de Riesgos.

El S° de Bioseguridad elaborara un parte de accidente con los datos que le suministre el
afectado y posibles testigos, enviandolo al SPRL.

El SPRL realizara una comunicacién oficial del accidente ante la autoridad laboral
mediante el Sistema Delta.

Posteriormente el SPRL, con la colaboracion del S° de Bioseguridad y de la Unidad de
Prevencion de Riesgos, si hubiera lugar, realizara una investigacion del accidente con
objeto de determinar las causas y establecer medidas correctoras para reducir la
probabilidad de que el mismo tipo de accidente se vuelva a producir.
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v" Poster sobre la gestion de residuos especiales en el CNB
v' Tablas de segregacion de residuos toxicos
v" Ejemplos para la correcta segregacion de residuos toxicos liquidos.



CNIB GESTION DE RESIDUOS ESPECIALES EN EL CNB
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RESIDUOS TOXICOS SOLIDOS

RESIDUOS SOLIDOS NO CORTANTES NI INYECTABLES

Contenedor para toxicos de 60 |

Material sélido contaminado
(Mezcla de materiales solidos
contaminados y envases de plastico vacios)

minado

Mteris solido
e

UN3077

Contenedor de 30L
situado en los cuartos oscuros

Placas radiogréficas

pracas radiografias
o T T TR

RESIDUOS SOLIDOS CORTANTES E INYECTABLES
Aunque son toxicos se gestionan como citotoxicos

Contenedor para inyectables

saunwoa sojjised

SOJ Ud Sopen}Is SaI0pPaURRUOY

Reactivos de labor

Reactivos de laboratorio

Prod q los, en o d idos tanto
como liquidos.Se entregaran en el envase original

RESIDUOS TOXICOS LiQUIDOS

RESIDUOS TOXICOS LiQUIDOS

Disoivente m;

| Utilizar preferentemente las garrafas de 5 I. y botellas de 2I.

Garrafas de 25L, 10L, 5L y Botella de
polietileno marrén de 2 1. @
o= N

5

UN2929

o no hai

isoivents no
(oorco TR s TRt ot

Disolvente organico no
halogenado, disolvente
halogenado, acidos, bases,
metales pesados, aceites
(aceites de motor), revelador,
fijador

UN1993

Bidon de boca ancha de 51.

EXCLUSIVAMENTE para geles

Bromuro de etidio: etiqueta de disolvente
halogenado

Otros intercalantes: etiqueta de disolvente no
halogenado

RESIDUOS BIOSANITARIOS SOLIDOS

RESIDUOS BIOSANITARIOS
NO CORTANTES NI INYECTABLES

RESIDUOS BIOSANITARIOS
CORTANTES E INYECTABLES

Contenedor para inyectables
31, 51.y 101,

Contenedor para biosanitarios
de60Ly301.

Utilizar preferentemente los de 60I.

Biosanitario especial clase Il

‘ UN 3291 |
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RESIDUOS TOXICOS LiQUIDOS

DISOLVENTES

Compuestos carbonados o mezclas de éstos que

de metileno), tetracloroetileno, dicloroetano,

HALOGENADOS contengan elementos halégenos (mas de 1%) tetracloruro de carbono, bromuro de etidio, yoduro de
propidio

AciDOS Soluciones acuosas de acidos Acido clorhidrico, nitrico, sulfurico, etc.

BASES Soluciones acuosas de bases Hidréxido sédico, hidréxido potasico, etc.

METALES PESADOS

Soluciones que contengan metales pesados.

Soluciones con: plata, mercurio, cromo, cadmio,
arsénico, cobre, zinc, etc.

ACEITES INDUSTRIALES

Aceites Minerales residuales

Aceites de bombas y motores

ETIQUETA DESCRIPCION EJEMPLOS CONTENEDORES
Etanol, butanol, fenol, formaldehido, tolueno, xilol,
DISOLVENTES NO Compuestos carbonados sin elementos haléaenos xileno, acetona, propanol, metanol, colorantes,
HALOGENADOS P 9 ’ mezclas acético-metanol, mezclas acetonitrilo-agua,
mezclas metanol-agua, etc.
Cloroformo, fenol-cloroformo, diclorometano (cloruro Preferentenmente, p= - |

Botellas de 2 litros.
Bidones de 5 litros.
Bidones de 10 litros

DISOLVENTES
HALOGENADOS

Geles con Bromuro de etidio

DISOLVENTES NO
HALOGENADOS

Geles con otros intercalantes

Gelred, Gelgreen, Sybrid Safe, Total Red, etc.

Bidones cilindricos
de 5 litros

REACTIVOS DE
LABORATORIO

Contenedores o botellas con liquidos desconocidos.
Productos quimicos liquidos caducados o en desuso
en envases originales

Se entregaran en los
envases originales

REVELADOR

Revelador fotografico

FIJADOR

Fijador fotografico

Bidones de 25 litros

Mezclas de halogenados y no halogenados:
Mezclas de halogenados, no halogenados y metales pesados:

etiqueta de disolvente halogenado
etiqueta de metales pesados




RESIDUOS TOXICOS SOLIDOS

ETIQUETA

DESCRIPCION

EJEMPLOS

CONTENEDORES

MATERIAL SOLIDO
CONTAMINADO

Mezcla de materiales sélidos contaminados con
productos quimicos de todos los grupos anteriores y
envases de plastico de productos quimicos vacios.

Papel, guantes, material de plastico desechable
(puntas, frascos), absorbentes, etc.

Contenedor de 60 I.

CITOTOXICO

Cortantes, inyectables y punzantes contaminados con
productos quimicos en general

Jeringuillas con aguja, hojas de bisturi, pipetas
pasteur de cristal, portas, etc. Contaminados con
productos quimicos sean o no citotdxicos.

Contenedores para
inyectables azules de
10 1.

REACTIVOS DE
LABORATORIO

Contenedores o botellas con contenido desconocido
en fase solida. Productos quimicos caducados o en
desuso en envases originales

Se entregaran en los
envases originales

PLACAS RADIOGRAFICAS

Peliculas fotograficas

Contenedor azul de
ballesta de 30 I.
Situado en los cuartos
oscuros

MATERIAL SOLIDO
CONTAMINADO (VIDRIO)

CARTUCHOS DE GAS
BUTANO / PROPANO
GASTADOS

Botellas de vidrio vacias contaminadas con productos
quimicos en general

Cartuchos de gas completamente vacios utilizados
para mecheros Bunsen

Contenedores de
60 I. Situados en
los pasillos
comunes

Material cortante o punzante contaminado con material biolégico y quimico toxico: contenedor y etiqueta para citotéxicos




EJEMPLOS PARA LA CORRECTA SEGREGACION DE RESIDUOS TOXICOS LiQUIDOS

DISOLVENTES ORGANICOS NO
HALOGENADOS

Acetona

Azul brillante Coomassie

Butanol

Dimetilo sulfato

Etanol

Eter octifendlico de decaetilenglicol
Formamida

Formaldehido

Glutaraldehido

Isoamilo acetato

Metanol

N,N' dimetilformamida

Piperidina

Productos aromaticos polinucleicos del petroleo en
general.

Aceites de motor

Lubricantes

Propanol

Tercbutilmetileter.

Tolueno

Xileno

Xilol

Acetonitrilo / agua

Acetonitrilo / metanol

Dimetilo sulfato / piperidina / butanol / sodio
hidréxido

Dimetilo ftalato / productos aromaticos policiclicos
en general

Etilo acetato / N-hexano / 1-butanol
Formaldehido / metanol / calcio carbonato
Gasoleo / queroseno

Metanol / azul brillante Coomassie / agua
Metanol / agua

Metanol / acido acético

REACTIVOS Y ESPECIALES:

Productos quimicos liquidos sin identificar.
Productos quimicos liquidos caducados en
envases originales.

Productos muy reactivos que no admiten su
mezcla con otros productos

Reactivos quimicos puros

DISOLVENTES ORGANICOS HALOGENADOS:

Acido tricloroacético

Dicloroetano

Diclorometano

1,2 o-fenilendiaminodihidrocloruro

Sodio hipoclorito

Tricloroetano

Triclorometano (cloroformo)
Tetracloroetileno

Tetracloruro de carbono

Acido fénico / triclorometano (fenol / cloroformo)
Diclorometano / dimetilformamida / piperidina
Yoduro de propidio

Bromuro de etidio

SOLUCIONES ACUOSAS ACIDO-BASE:

Acido acético

Acido clorhidrico

Acido fénico (fenol)

Acido metanosulfénico metil ester
Acido Nitrico

Acido sulftrico

Acido trifluoroacético
Formaldehido

Potasio hidroxido

Sodio hidréxido

Acido fénico / metanol
Glutaraldehido / formaldehido / acido fénico

METALES PESADOS:

Soluciones que contengan metales pesados: plata,

mercurio, cromo, cadmio, arsénico, cobre, zinc,
etc.

Cobre sulfato

Metilmercurio hidréxido

Nitrato de plata

Mezcla crémica

Niquel-Vanadio

Tetréxido de osmio

24



ANEXO 2.

Definiciones de riesgos quimicos y pictogramas correspondientes.

Fuente: guia “Nuevos Pictogramas de Peligro”, editada por la Confederaciéon Espafola de
Cooperativas de Consumidores y Usuarios (HISPACOOP) y por la Confederacion de
Consumidores y Usuarios (CECU), 2011.
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La calavera sobre dos tibias cruzadas indica que el pro-
ducto puede producir efectos adversos para la salud, incluso
en pequenas dosis. Puede provocar nauseas, vomitos, dolo-
res de cabeza, pérdidas de conocimiento e incluso la muerte.

La inhalacién, ingestion o absorcién cutanea en pequenas
cantidades pueden provocar dafnos para la salud de magnitud
considerable, eventualmente con consecuencias mortales.

Pictograma de peligro para la salud

Este pictograma nos advierte de los dafios que le puede ocasionar a nuestra salud la
sustancia o la mezcla que contiene el producto. Este simbolo o composicion grafica se
encuentra en algunos productos toxicos que pueden perjudicar a determinados 6r-
ganos. Algunos de estos productos pueden ser mortales por su inhalacién, ingestiéon o
por estar en contacto con la piel.

PALABRA DE ADVERTENCIA: Peligro / Atencion

Una palabra de advertencia indica el nivel relativo de gravedad de un peligro determi-
nado. En la etiqueta figurara |la palabra de advertencia correspondiente de conformi-
dad con la clasificacion del nivel de peligrosidad de la sustancia o mezcla: los peligros
mas graves requieren la palabra de advertencia“Peligro’, mientras que los menos graves
requieren la palabra de advertencia “Atencion”.

Este pictograma se corresponde con el anterior de “Producto Téxico” J\@/
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Los productos que contengan este pictograma de peligro
para la salud pueden ser:

« Productos cancerigenos, es decir, que pueden provocar
cancer.

« Productos mutagenos, que pueden modificar el ADN de
las células y provocar dafos a la persona expuesta o a su
descendencia.

« Productos toxicos para la reproduccion, que pueden producir efectos nefastos en las
funciones sexuales, perjudicar la fertilidad o provocar la muerte del feto o producir
malformaciones.

« Productos que pueden modificar el funcionamiento del sistema nervioso o de ciertos
6érganos como el higado.

- Productos que pueden entranar graves efectos sobre los pulmones.

« Productos que pueden provocar sintomas de alergia, asma o dificultades respiratorias
en caso de inhalacién.

Pictograma de peligro para la salud
Esta simbologia nos advierte de los dafos que le puede ocasionar a nuestra salud la
sustancia o la mezcla que contiene el producto.

Este pictograma, con una simbologia totalmente nueva, nos avisa de que se trata de
productos téxicos 0 muy toxicos, ya sea por inhalacion, ingestion o por contacto
con la piel.

PALABRA DE ADVERTENCIA: Peligro / Atenciéon

Este pictograma podra llevar asociado, como en el anterior caso, la palabra de adver-
tencia “Peligro” o la de “Atenciéon’, en funcién de la categoria mas o menos grave del
peligro en cuestion. Este nivel relativo de la gravedad del peligro sirve para alertar al
consumidor.

Este pictograma sustituye a los anteriores relativos
a“Producto Téxico” o “Producto Nocivo o Irritante” x
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La llama puede indicar que el producto puede inflamarse
en contacto con fuentes de calor (llama, chispas, superficies
calientes etc...) o por efecto del calor o la friccion. También
puede indicar que el producto se inflama espontanea-
mente en contacto con el aire o que, en contacto con el
agua, pueden liberarse gases inflamables.

Pictograma de peligros fisicos
Este simbolo nos advierte que los productos son inflamables o muy inflamables y
que pueden originar accidentes, poniendo en peligro nuestra seguridad.

El pictograma indica que el producto puede calentarse o inflamarse facilmente en
el aire a temperatura ambiente o si se produce un breve contacto con una fuente de
calor y seguir quemandose o consumiéndose una vez retirada dicha fuente.

Los productos que contienen liquidos inflamables nunca deben usarse cerca de una
llama (por ejemplo, el piloto de una estufa, un aparato eléctrico de calor, una secadora
de ropa, un cigarrillo encendido, un calentador, etc.). Hay que evitar que los aerosoles
sean pulverizados encima de estufas, radiadores, calentadores, o que se dejen bajo los
rayos del sol o cerca de una fuente de calor.

Ha de tenerse en cuenta que en el caso de recipientes a presiéon, como los aerosoles,
nunca deben perforarse ni quemarse los envases, aunque se piense que estan vacios,
ya que pueden seguir conteniendo restos de gas en su interior y provocar con ello una
explosion. Antes de desechar un envase de ese tipo, conviene presionar la valvula del
recipiente hasta que se haya liberado todo el contenido y el gas.

PALABRA DE ADVERTENCIA: Peligro / Atencion
Estas palabras de advertencia junto al pictograma, nos indican el nivel de la gravedad
del peligro, que puede ser grave 0 menos grave.

Este pictograma se corresponde
con el anterior de “Producto Inflamable o muy Inflamable”




PicocRAMA 1 SGNIFCADO

La bomba explosionando indica el peligro de explosién
en caso de calentamiento.

El producto puede explotar en contacto con una llama,
chispa, electricidad estatica, bajo efecto del calor, choques,
friccion, etc.

Pictograma de peligros fisicos
Este pictograma nos advierte que el producto es explosivo y puede originar accidentes
y poner en peligro nuestra seguridad.

Los productos que lo contengan nos indicaran que en determinadas condiciones pue-
den explotar por efecto del calor, por el contacto con otros productos, por rozamientos
o choques que se produzcan, etc.

Este tipo de productos no deben almacenarse en lugares con altas temperaturas. Se
ha de evitar colocarlos cerca de los rayos solares o de fuentes de calor que hay en nues-
tros hogares, por ejemplo calefactores, ldmparas, aparatos eléctricos que desprendan
calor, etc... También conviene evitar que estos productos se golpeen. Incluso aunque
estén vacios pueden explotar por encima de 50° C.

La diferencia de los productos que contienen este pictograma respecto de los inflama-
bles, es que en estos ultimos el producto puede arder con facilidad, mientras que el
producto comburente hace que otros materiales sean los que ardan facilmente.

PALABRA DE ADVERTENCIA: Peligro / Atencion

Estas palabras de advertencia nos indican la gravedad del peligro que puede tener el
producto, bien puede ser grave (“Peligro”) o menos grave (“Atencién”). También va a
alertar al consumidor cuando usa, manipula o almacena este tipo de productos con el
pictograma sefalado.

Este pictograma correspondia
al pictograma anterior de “Producto Explosivo”
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La llama sobre un circulo indica que el producto puede
provocar o agravar un incendio o una explosién en presen-
cia de materiales combustibles, que son aquellos que fa-
vorecen la accién de arder o quemar.

Pictograma de peligros fisicos

Esta composicién grafica nos advierte que el producto - bien la sustancia o la mezcla -
al ser comburente puede originar accidentes con el consiguiente peligro para nuestra
seguridad.

Los productos que contienen este pictograma son ricos en oxigeno, y en contacto con
otras sustancias, en especial sustancias inflamables, producen una reaccién fuerte exo-
térmica (proceso que va acompanado de un desprendimiento de calor), por lo que
pueden provocar, avivar o favorecer un incendio o una explosion, etc.

Es aconsejable que este tipo de productos se mantengan alejados de otros productos
quimicos, sobre todo de los inflamables.

PALABRA DE ADVERTENCIA: Peligro / Atencion

Estas palabras de advertencia nos indican la gravedad del peligro que tiene este pro-
ducto (grave o menos grave). El pictograma sirve para alertar a los consumidores
cuando usan o manipulan este tipo de productos.

Este pictograma se corresponde
con el anterior de “Producto Comburente”



rictocRama - SIGNIFICADO

La corrosion indica que el producto puede causar danos
irreversibles en la piel u ojos en caso de contacto o proyec-
cién, o que el producto quimico es corrosivo y puede ata-
car o destruir metales.

Pictograma de peligro para la salud
Esta composicion grafica nos advierte de los dafos que le puede ocasionar a nuestra
salud la sustancia o la mezcla que contiene el producto.

El pictograma se utiliza para indicar que el producto puede provocar quemaduras gra-
ves en la piel y/o lesiones oculares graves. También puede indicar que el producto
puede ser corrosivo para los metales.

PALABRA DE ADVERTENCIA: Peligro / Atencion

En los productos que contengan este pictograma podra aparecer la palabra de adver-
tencia "Peligro’, al ser susceptible de provocar dafos a la salud, por lo que sirve para
alertar al consumidor de posibles peligros graves; o la palabra "Atenciéon" cuando el pe-
ligro se refiere a la corrosiéon de metales.

Este pictograma se corresponde =
con el anterior de “Producto Corrosivo” f g
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El producto que contenga este pictograma con el signo
de exclamacion, puede producir efectos adversos en
dosis altas.

También puede producir irritacion en ojos, garganta, nariz
y piel. Provoca alergias cutaneas, somnolencia y vértigo.

Pictograma de peligro para la salud
Este pictograma nos advierte de los danos que le puede ocasionar a nuestra salud la
sustancia o la mezcla que contiene el producto.

El pictograma indica que el producto es nocivo o perjudicial para nuestra salud en con-
tacto con la piel o por inhalacién. Normalmente, los peligros se refieren a irritacion cu-
tanea, ocular o de las vias respiratorias. Algunos productos que contengan este
pictograma nos pueden causar sueno o adormecimiento o producir vértigos o mareos.

En algunos supuestos, este pictograma se usa para indicar que el producto puede re-
sultar nocivo para la salud publica y el medio ambiente por destruir el ozono estratos-
férico.

PALABRA DE ADVERTENCIA: Atencion
La palabra de advertencia correspondiente a este pictograma esta relacionada con la
categoria de peligros menos graves.

Este pictograma sustituye
al anterior de “Producto Nocivo o Irritante” x
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Los productos con el pictograma bombona de gas, corres-
ponden a gases a presién en un recipiente.

Algunos gases a presién pueden explotar en caso de calen-
tamiento. Se trata de gases comprimidos, licuados o disuel-
tos. Los licuados refrigerados pueden producir quemaduras
o heridas relacionadas con el frio. Son las llamadas quema-
duras o heridas criogénicas.

Pictograma de peligros fisicos
Este simbolo nos advierte que el producto, en este caso gases a presion, puede originar
accidentes y poner en peligro nuestra seguridad.

Algunos productos pueden explotar con el calor, como los gases comprimidos, licuados
o disueltos. Los gases licuados refrigerados, al estar a una temperatura extremada-
mente baja, pueden causar ciertas quemaduras o lesiones. En estos casos, se aconseja
descongelar las partes heladas con agua tibia y no frotar la zona afectada®.

A diferencia del resto de pictogramas, éste es completamente nuevo y no tiene una
simbologia anterior que se viniera utilizando para productos a presiéon o comprimidos,
tan sélo disponia hasta ahora de una frase de peligro.

PALABRA DE ADVERTENCIA: Atencion
En este caso, la palabra de advertencia indicara el nivel menos grave del peligro po-
tencial de los productos que contengan este pictograma.



PCTOGRAMA [l SIGNIFICADO

Peligroso para el medio ambiente. El producto que lo
contenga puede provocar efectos nefastos para los organis-
mos del medio acuatico (peces, crustaceos, algas, otras plan-
tas acuaticas, etc.), incluso con efectos nocivos duraderos.

También puede ser peligroso para la capa de 0zono si sus
propiedades, su destino y comportamiento en el medio
ambiente indican que puede suponer un peligro para la es-
tructura o el funcionamiento de la capa de ozono estratosférico. Debido a su riesgo po-
tencial, no debe ser liberado en las canerias, en el suelo o en el medio ambiente.

Pictograma de peligro para el medio ambiente
Este pictograma nos advierte que el producto puede dafar el medio ambiente acuatico
y la capa de ozono.

El anterior pictograma de peligro para el medio ambiente consideraba que los produc-
tos que lo contenian producian efectos téxicos y riesgos en el medio terrestre. Ahora
este pictograma se diferencia del anterior en que los efectos téxicos y peligrosos se
producen para el medio acuatico y el ozono.

Las sustancias o mezclas peligrosas para el medio acuatico se clasifican segun sus efec-
tos agudos o crénicos, pudiendo provocar efectos nocivos en los organismos acuaticos
tras una exposicion de corta duracién o exposiciones que se determinan en relaciéon
con el ciclo de vida del organismo. Este pictograma también puede indicar que la sus-
tancia o mezcla puede ser peligrosa para la estructura o el funcionamiento de la capa
de ozono estratosférica.

PALABRA DE ADVERTENCIA: Peligro / Atencion / sin palabra de advertencia

Aqui puede darse el caso de que no se indique ninguna palabra de advertencia para aler-
tar a los consumidores de los potenciales peligros o que se indique la palabra “Peligro”
ante posibles peligros graves, o la palabra“Atencién’, cuando el peligro sea menos grave.

Este pictograma se corresponde con el anterior de
“Producto Peligroso para el Medio Ambiente”




ANEXO 3.

v Listado oficial de frases Hy P.

Fuente: laboratorio de Quimica General, Facultat de Quimica, Universitat de Valéncia.
v Listado oficial de frases Ry S

Fuente: Instituto Nacional de Seguridad, Salud y Bienestar en el Trabajo



Frases H y P segin Reglamento 1272/2008 “CLP": Clasificacidn, etiquetado y envasado de sustancias y mezclas

LISTADO DE INDICACIONES DE PELIGRO: "FRASES H”

Estructura de las indicaciones de peligro:

Yy

Numero secuencial (01, 02, ]]

srupa: 2 = peligras fisicos
3 = pefiigras para la salud humana
4 = pefigras para el medio ambiente

Indicacian de pefigra
H200 - Indicaciones de peligros fisicos
H200 Explasiva inestable
H2MH Explasivo; peligro de explosidn en masa
H202 Explasivo; grave peligro de proyeccidn
HZ03 Exphasive; paigro de incendio, de onda smansia o oe prayeccian
H24 Peligra de incendio o de proyeccidn
H205 Peligro de explosidn en masa en caso de incendio
H240 Peligro de explosidn en caso de calentamiento
H241 Peligra de incendio o explosidn en caso de calentamiento
HEX Gas extremadamente inflamabl
HZH Gas inflamable
HIZ Aerosol extremadamente inflamabie
HZZ Aerasol inflamable
Hzgg Liquidey vapares damente inflamabie
HZ Liguide y vapones muy inflamables
HIZS Liguidos y vapores inflamables
HIZH Salida infamable
H242 Peligra de incendio en caso de calentamiento
HZE0 Se inflama espontineamente en contacto con el aire
HZ5 e calienta P - vhe; puede infl t15
HZ5d Se calienta espontd e en grandes cantidades; puede inflama
HEED En contacto con el agua desprende gases inflamables que pueden infk espontineamente
HZ61 En contacto con el agua desprende gases inflamables
HZ Puede provocar o agrawar un incendio; comburente
HIT Puede provocar un incendio o una explasicn; muy comburente
HE2 Puede agravar un incendio; comburente ’
H280 Contiene gas a presitn; peligro de explasion en caso de calentamiento
HZET Caontiens un gas refrigerado; puede provacar quemaduras o kesiones criogénicas @
HEG0 Puede ser corrosive para los metakes I
H200 - Indicaciones de peligro para la salud humana
H300 Mortal en caso de ingestitn 16xce en Caso de ingestion Nocha en caso 0 ingestian
H3TH Puede ser mortal en cso de ingestidn y penetracidn en las vias respiratorias
H310 Puede ser mortal en cso de ingestién y penetracidn en las vias respiratorias . &
H311 Téxico en contacta con la piel
H330 Mortal en caso de inhalacidn
H3H Téxica en caso de inhalacidn
S0 Mortal en contacto con la piel
H312 Nocivo en contacto con la piel
H315 Provoca irmitacion cutdnea
H3T Puede provocar una reaccicn alérgica en ka piel
H319 Provoca irritacin ocular grave
H332 Nocive en caso de inhakcdn
H334 Puede provocar sintomas de alergia o asma o dificultades respiratorias en caso de inhalacidn
H335 Puede irritar las vias respiratorias
H336 Puede provocar somnalencia o wertigo
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H30d Mortal en caso de ingestién Téwico en caso de ingestidn Nocivo en caso de ingestidn
H3a0 Puede provocar defectos genéticos <Indiquese la via de exposicidn =i se ha demostrado
concluyentemente que el peligro no se produce por ninguna otra via>
H341 %e sospecha que provoca defectos genéticos <indiguese la via de exposicidn si se ha demostrado
concluyentemente que el peligro no se produce por ninguna otra via>
| 311] Puede provocar cincer <indiguese la via de expasicitn si se ha demastrado concluyentemente que el
peligro no se praoduce por ninguna otra via>
H350i Puede provocar cincer por inhalacién
H351 %e sospecha gue provoca cancer <indiquese la via de expasicién si se ha d rado concluyentemente
que el peligro no se produce por ninguna otra via>
H3E0 Puede perjudicar la fertiidad o dafiar al feto <indiquese el efecto especico si se conoces<indiguese la
wia de exposicién si se ha demostrado conduyentemente que el peligro no se produce por ninguna atra
wia>
H3&0F Puede perjudicar a la fertiidad
H360D Puede dafiar al feto
H360FD Puede perjudicar a la fertiidad. Puede dafiar al feto
H360Fd Puede perjudicar a la fertiidad. Se sospecha que dadia al feto é
H3s0D0H Puede dafiar al feto. Se sospecha gue perjudica al la fertilidad
H3E1 Se sospecha gue perjudica la fertiidad o dafia al feto <indiguese el efecto especifico =i se

conoce><indiguese la via de exposicidn si se ha demostrado concluyentemente que &l peligro no se
produce por ninguna otra via>

H3&1§ Lo sospecha gue perjudica a la fertilidad

H3sid Lo sospecha gue dafia al feto
H3E11d Lo sospecha gue perjudica a la fertilidad. Se sospecha que dafia al feto
H3E2 Puede perjudicar a los nifkas aimentadas con beche materna

Provoca dafics en los drganas <o indiguense todos los drganos afectados, si se conocen><indiguese la via
de exposicidn si e ha demostrado concluyentemente que el peligro no se produce por ninguna otra wia>

H3T Puede provocar dafics en los drganos <o indiguense todos los drgancs  afectados, siose
conocens<indiquese la via de expasicién si se ha demostrado concluyentemente gue & peligro no se
produce por ninguna otra via>

H3T2 Provoca dafios en los drganas <indiquense todos los drganas afectados, si se conocen> tras exposiciones

prolongadas o repetidas <indiquese la via de exposicién si se ha demostrado conduyentemente que el
peligro no se produce por ninguna otra via>

H3T3 Puede provocar dafios en los drganas <indiquense todos los drganos afectadas, si se conocens tras
expasiciones  prolongadas o repetidas <indiguese la via de exposiddn si se ha demostrado
concluyentemente que el peligro no se produce por ninguna otra via>

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves

H318 Provoca lesiones oculares graves

H400 - Indicaciones de peligro para el medio ambiente

HAD0 Muy tdxico para los arganismos acudticos

Hi10 Muy témico para los organismos acudticos, con efectos nocivas duraderos

Hi11 Téaica para bas organismas acudticos, con efectos nocivas duraderos

H412 Hocive para los organismos acudticos, con efectos nocivos duraderas

H413 Puede ser nocivo para los organismas acudticos, con efectos nocivas duraderos

Informacion suplementaria sobre peligros (vilido solo en los paises de la UE)

Propiedades fisicas
EUHDMH Exploswvo en estedo seco
[ EUHDDE ExplosVo en CONEacio 0 5iN CONEAcio con & &re
EURDTS Heacciona wolentaments con & agua
EUHO{8 Al uzark pusden fomarse mezcles sire-vepor explosvas o inflamebles
Puede fomar pensodos SxplosNos

| EOAD Riesgo de ecplosian &l calentario en embiente confinado

Pro%iedades re lacionadas con efectos sobre la salud
En comacto con agua libera gesas ixicos

EUHD3 En comtacto con Acidos libara gases tiicos
En conacto con Acios libera gases muy eacos
| EUHDEE L8 expoeicion rapatida puede provocar sequadad o formacion de grietes en |s piel
ELUHOTO T deico en contacto con loe ojos
| EORDHA COMOEnD para |55 Vias respreones

qui@dad@s re lacionadas con efectos sobme el medio ambiente

| Pabgreeo para & capa da ozono
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Elementos suplementarios o informacion que deben figurar en las etiquetas de determinadas sustancias y

mezclas
[ EDHZH Contiena plomo. Mo WiZar en objelos gue kos Ninoe puadan mastcar o chupar
| EDHHEAA jAtencidn! Contiene plomo
EUH202 Ciznoacrilato. Pefigro. Se edhiere a k& pel y a los ojos en pocos segundos. Mantener fuemn del alcance da los
nifos
EUH203 Contiena cromo (V). Puede provocar una reaccidn alérgica
‘L-onfiensa isocianaios. Puede provocar una resccaon alérgica
EUH205 Confiens componentss epoxidicos. Puede provocar una reaccion alémica
| EUHIEE jAbancion! Mo UEIZEr junio con OirDs productos. Pueds desprender gases paligrosns (cloo)
| EOHZOT jAtencian! Gontiene cadmio. Duranie su ulilizacion s2 desprenden vapores peligrosos. Ver I3 inommacion facitada
por &l febricante. Saguir instrucciones de seguridad.
EUH208 Confiens «<nombre de la sustancia sensibilizante.. Pusde provocar una reeccion alérgica
| EOHZE FPuede inflamarse 1Ecimenis &l usano
| EUHFEA Puede inflamarse al usaro
EUH210 Puede solictarse |z ficha de detos de segundad
EURAMH A fin de evier nesgos pare |as personas y &l medio amisente, siga las instruccionss de USO
LISTADO DE CONSEIOS DE PRUDENCIA: "FRASES P”

Estructura de los consejos de prudencia:

g

ﬂ_..[wumm secuencial (01, 02, ]]

srupa: 1= general

2 = prevencitn

3 = respuesta

4 = almacenamiento
5 = eliminacién

Corsejo de prudencia I

P100 - Consejos de prudencia de caracter GENERAL

P1lH ‘51 36 necesita consajo madico, ener 8 mano el envese o la ebiqueta
P Mentaner fuers del slcance da los nifos
P03 Leer la etiqueta ames dal uso
P200 - Consejos de prudencia PREVENCION
PEA Solicitar nsinuccionas espaciales antes osl uso
P2 Mo manipular |2 sustancia antes de haber leido y comprendido todas las instrucciones de segundad
P00 Mentaner alejado de fuentes de calor, chispas, lama abiera o supericies calientes. - No fumar
B Mo pulvarizar sobre unz llema shiers u ofra fusnis de ignicidn
P Mantaner o almacensr slejsdo da la ropa’. . /matersles combustibles
PEA Tomar todas |85 precauciones Necesansas para no mezclar con matensas comousiines. .
P Mo degar gue entre en contecto con el zie
[2FFE] Mantaner alejado de cualguier posible contecto con el agua, pues reacciona viclentaments y puede provocer una
llamareda
PZ30 WMantaner humedecdo con....
PEA Menipular en gas inarte
P2 Proteger de la humeadad
PEa Mentaner el recipients harméticaments cemado
P4 Consanvar inicaments en el recipients original
PEas Mentaner en lugar iresco
P2AD ‘wonectar & terra’enlace equipotencial del recipeents y del equipo de recapcion
P24 Utilzar un material elécirico, de ventilacion o de iluminacidn/... fantideflagrants
PaL2 hilzar Unicamente harmamientas que No PIODUZCEN chispas
LE] Tomer medidas de precaucion contra descamas alectrostéticas
P44 Mantaner las valvulas de reduccidn limpiss de grasa y aceite
sl Ewnter la ebrasdn/sl chogus'.... e nccon
P25 Recips 3 presion: no perforar ni guemar, incluso del del uso
P60 Mo respirar al polvo'al humo'sl gea'la niebla’los vapores’sl sarosol
P Ewnizr respirar el polvo'el humo'el gas'la nieba’los vapores'sl asmseol
P62 Ewitar el contacto con los ojos, 13 piel o la ropa
|a5:%] Evilar el contacio duranie el embarazo/a laciancia
Pred Lavarse.... concienzudemants iras la manipulacion
P20 Mo comer, beber ni fumar durante su ulilizacidn
PrA iilza Unicamenie en exiernonss o en un lugar bien ventiado
PZiz Las prendas de trabsaio conteminadas no podrén sacarse del lugar de fabajo
P73 Ewitar su iberacidn al medio ambienta
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Pzl Llevar guentes’prendas/gafas/méscara de protaccitn

P28 Ltilzar el equipo de proteccion indvidual obligatorio

i Llevar guantes/gafas’ mascam gue aislen del frio

[ai:x] Lievar prendas ignifugas/resistentes al fuego/resisientes & las lamas

Pra4 Lisvar equipo de proteccidn respiratona

|2 En caso de ventilecion NS iciente, [IeVar equipo e Proteccion respiraiona
P231.P232 Mani an inarta. P er de |s humadad
P235.P440 Consamvar en un luger fresco. Proteger de |a luz del sol

P300 — Consejos de prudencia RESPUESTA

P3MH EN CASO DE INGESTION

P302 EN CASD DE CONTACTO COM LA PIEL

ki) ENTCASD DE CONTATTO CON LA PIEL o &f pelc]

P304 EN CASD DE INHALACION

P35 EN CASD DE CONTACTO COM LOS QJOS

271 ENCASO DE CONTACTO CON LA ROPA

P30 EMN CASD DE exposicitn

| EN CASD DE exposicion manitiesia o presunta

P309 EM CAS0D DE exposicion o meksstar

P30 Liamar inmediataments a un CENTRO da infomacién foxicokigica o 2 un médico

A Lamar a un CENTRO da informacion fioxmcologica o 8 un médico

P32 Liemar a un CENTRO de informacion fosscoligica o 2 un médico en caso de meksstar

P33 Consultar 8 un médico

P34 \Consultar 8 un medico en ceso de malestar

P35 Consultar 8 un médico inmedistaments

k3] Sa necesta urgeniemente un fratamienio especifico (ver...en esia afigusta]

PIH S& necesia un IrElEmIentn SSpeciiice [Ver___. 6N 8sia Bhgueis]

P22 Sa necestan medidzs especificas ver...en esta etiqueta)

P33l Enjusgarse & boca

P3H Mo provocar el vimito

P332 En caso de imiecion cutdnea

aRRE] En ceso de imiacion o enpcion cutanea

P34 Sumergir en sgua frescalsplicar compresas hiumedss

P35 Sacudir las pariculas gue se heyen depositado en [a pel

PEiG Desconpelar las partes heledas con agua fibia. No frotar la zona aleciaga

P33T 5i parsizie |2 imtacion ocular

| skE] Curtar kas lentes de contecto, 51 Jevay resulia facl. Seguir aclarado

P340 Trensportar & 13 victime &l exterior y mantsnerls en reposo en una posicon confortable para respirer

P 5i respira con dificu®ad, transportar a la victima al exterior y manieneria en reposo en una posicion conforieble pare

rar

[T En caso de sintomas respiralonos

P50 Lavar susvemsante con agua v jabon sbundantas

P351 Aclarar cuidadosaments con agua durante Varios minuios

Pa52 Lavar con agua y jabon abundanias

s3] Aclararse |a piel con aguaducharse

P360 Aclzrar inmediatamente con agus sbundante las prendas y |a piel conteminadas antes de guitarse |8 ropa

P3ET Cuitarse nmediaiaments 35 prendas contaminaoas

P362 Quitarse lBs prendas conteminedas v levarles antes de volver 3 usarlas

P363 Lavar las prendas contaminadas entes de volverias a utilizar

B3l En ceso de incendio

P3T En caso de incendio imporienie y en grandes cantidades

B3 Hiespo da explosion en caso de Incandio

P33 WO luchar conra el incendio cuando el fusgo llega & los explosivos

P374 Luchar contra el ncendio desde una distancia rezonable, iomando |es precauciones habituales

P35 Luchar contra el moandio & distancia, daoo &l nesgo de explosion

P376 Dietener 13 fupa si no hay peligro en hacaro

P37 Fuga de gas en lamas: No apagar, saho =i 13 fuga puede detenerse sin paligno

P3ia ZE... pars apsgario

P380 Evacuar la zona

P38 Eliminar todas las fuentas de ignicadn =1 no hay pelfigro en hacedo

PEI0 Absorber &l verfido para que no dane ofros matenales

P Recoger el vertido
HItH L H310 ENCA 3 ar inmediEataments a un Iniormmacson & IC2 0 & un medics
P P32 EN CASO DE INGESTION: Liamar a un CENTRO de informacion teicoldgica o 8 un médico =i se encuantra mal

P30 +P330.P33 | EN CASD DE INGESTION: enjuagarse ka boca. NO provocar el vimito
PA0E R334 ENCAS0 DE CONTACTO CON LA PIEL: Sumergir en agua frescal aplicar compresas humedes
P302.P350 EN CASD DE CONTACTO COM LA PIEL: Lavar suavements con agus y jabdn sbundentas
P302.P352 EN CASD DE CONTACTO COM LA PIEL: Lavar con agua y jabdn sbundantes
n + [TENCASD DE CONTACTO CON LA PIEL o ol pelo): Guiarse inmedislamenie |25 prendas conieminades. ACararse
la pial con agua o ducharss

P304, P340 EN CAS0 DE INHALACION: Transportar a la victima al exterior y mantenera en reposo en una posicién confortable

para respirar
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[ PP EN CASO DE INHALACION: Si respira con dificultad, transporar & |2 victima al extenory manieneria en reposa en
una posicidn confortable para respirar
P305.P3514P338 | EN CAS0O DE CONTACTO GOMN LOS QJOS: Aclaar cudadosaments con agua durante vanos minuios. Quitar las
lentes de contacto. si leva y resulis facl. Seguir aclarando
P306.P360 EM CAS0 DE CONTACTO CON LA ROPA: aclrer inmediataments con agua sbundante las prendes y la pesl
comaminadas antes de gquitarse la ropa
kT EN CAS0 DE exposicion: llamar & un CEN AU de imonmecion I0XIcologica o & Un megico
PI0E. P 3 EM CAS0O DE exposicitn manifieste o presunts: consultar 8 su médico
P08 P31 EN CAS0 DE exposicion o si 52 encuentra mal: lamar a un CENTRO de informacidén toxicoldgica o 2 un médico
P332 3 En caso de imiAscion cutanea: consultar & un medico
P333. P33 En ceso de imiecitn o enupcidn cutdnea: consultar 8 un madico
P335.P334 Sacudir lzs particulas gue se haysn depositado en la peel. Sumergir en agus fresca/splicar compresas himedss
P33P 3 54 parsisie & rmecion ocular: consular & un madico
P342. P31 En caso de sinfomas respiratonios: llamar a un CENTRO de informacidn toeacoldgica o a un médico
e sy En caso de incendio: detener |2 fuga, =1 no hay peligro en hacario
P3O P B En caso 06 incendio: LHIZEr. . pars apaganc
P37 0P3350 En caso de incendio: Evacuar lazona
| PEI0.PEE0.P375 | En caso de incendio: Evacuar la zona. Luchar contra el Incendio a disiencia, 0ado 8l nesgo 08 explosion
P37 P380.PI75 | En caso de incendio imporianie y en grandes cantidades: Evecuar la zona. Luchar contra el Incendio a distancia,
dado el riesgo de explosiin
P400 - Consejos de prudencia ALMACENAMIENTO
PAH Almacensr...
P2 Almacensr en un lgar saco
Pa0a Almacanar en un lugar bien ventilado
PA0d Almacanar en un recipients carredo
Pals uandar bajo lleve
P40E Almacanar en un recipients resistents a |la cormosidn'...con revestimiento interior resistenta
PAT Ulegar una saparacion entre los blogues/ios pales de carga
PO Froteger da |a Tuz del sol
P41 Almacanar & temperaturas no supsrores 8. G F
PHZ No exponer 8 Iemparaiuras SUPEnores a oo L 220
K] Almacensar |ss cantidades a granel superiones 3.... ko' e & emperaturas no superioes e * G4 F
P420 Almacanar sle@do de oiros materisles
ok Almacanar el contenido en...
P402.P404 Almacanar en un lugar saco. Almacenar en un recipiente cermado
PP Almacenzr en un lugar bien ventiado, Mentener el recipients cemado Nemmancaments
[ [ k] Almacanar en un lugar bien ventilado. Maniener en lugar resco
P410.P403 Proteger de |z luz del sol. Almacanar en un lugar bien ventilado
PALPATE Proteger da |z Iuz del sol. ND exponer a lemperaiuras SUPEnones a S0F Ll 22s -
Pa1. P36 Almacenar & temperaturas no superiores a....¢ G...¢ F. Mantaner en lugar fresco
P500 - Consejos de prudencia ELIMINACION
PEH | Eliminzr el contenida/el racipienie en.._.




FRASES RY S ACTUALIZADAS.
Anexos lll y IV del R.D. 363/1995

FRASES R : Naturaleza de los riesgos especificos atribuidos a las sustancias y preparados
peligrosos

Frases R simples

R1

R2

R3

R4

R5

R6

R7

R8

R9

R10
R11
R12
R14
R15
R16
R17
R18
R19
R20
R21
R22
R23
R24
R25
R26
R27
R28
R29
R30
R31
R32
R33
R34
R35
R36
R37
R38

Explosivo en estado seco.

Riesgo de explosion por choque, friccion, fuego u otras fuentes de ignicion.
Alto riesgo de explosion por choque, friccion, fuego u otras fuentes de ignicion.
Forma compuestos metalicos explosivos muy sensibles.

Peligro de explosion en caso de calentamiento.

Peligro de explosién, en contacto o sin contacto con el aire.

Puede provocar incendios.

Peligro de fuego en contacto con materias combustibles.

Peligro de explosion al mezclar con materias combustibles.
Inflamable.

Facilmente inflamable.

Extremadamente inflamable.

Reacciona violentamente con el agua.

Reacciona con el agua liberando gases extremadamente inflamables.
Puede explosionar en mezcla con sustancias comburentes.

Se inflama espontaneamente en contacto con el aire.

Al usarlo pueden formarse mezclas aire vapor explosivas/inflamables.
Puede formar peréxidos explosivos.

Nocivo por inhalacién.

Nocivo en contacto con la piel.

Nocivo por ingestion.

Toéxico por inhalacion.

Toxico en contacto con la piel.

Toxico por ingestion.

Muy toxico por inhalacion.

Muy téxico en contacto con la piel.

Muy toxico por ingestion.

En contacto con agua libera gases toxicos.

Puede inflamarse facilmente al usarlo.

En contacto con acidos libera gases toxicos.

En contacto con acidos libera gases muy toxicos.

Peligro de efectos acumulativos.

Provoca quemaduras.

Provoca quemaduras graves.

Irrita los ojos.

Irrita las vias respiratorias.

Irrita la piel.



R39
R40 *
R41
R42
R43
R44
R45
R46
R48
R49
R50
R51
R52
R53
R54
R55
R56
R57
R58
R59
R60
R61
R62
R63
R64
R65
R66
R67

*

R40
R68

Combinacion de frases R

Peligro de efectos irreversibles muy graves.

Posibilidad de efectos irreversibles.

Riesgo de lesiones oculares graves.

Posibilidad de sensibilizacion por inhalacion.

Posibilidad de sensibilizacion en contacto con la piel.

Riesgo de explosion al calentarlo en ambiente confinado.

Puede causar cancer.

Puede causar alteraciones genéticas hereditarias.

Riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicion prolongada.
Puede causar cancer por inhalacién.

Muy toxico para los organismos acuaticos.

Toxico para los organismos acuaticos.

Nocivo para los organismos acuaticos.

Puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio ambiente acuatico.
Toxico para la flora.

Toxico para la fauna.

Toxico para los organismos del suelo.

Toxico para las abejas.

Puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio ambiente.
Peligroso para la capa de ozono.

Puede perjudicar la fertilidad.

Riesgo durante el embarazo de efectos adversos para el feto.

Posible riesgo de perjudicar la fertilidad.

Posible riesgo durante el embarazo de efectos adversos para el feto.
Puede perjudicar a los nifios alimentados con leche materna.

Nocivo. Si se ingiere puede causar dafio pulmonar

La exposicion repetida puede provocar sequedad o formacién de grietas en la piel

La inhalacién de vapores puede provocar somnolencia y vértigo

En la legislacién comunitaria pendiente de transposicion se modifica el texto de la R40 y
se aflade la R68 con el texto de la hasta ahora R40. En un préximo futuro estas dos frases

R quedaran asi:
Posibles efectos cancerigenos
Posibilidad de efectos irreversibles

R14/15 Reacciona violentamente con el agua, liberando gases extremadamente
inflamables.

R15/29 En contacto con el agua, libera gases toxicos y extremadamente inflamables.

R20/21 Nocivo por inhalacion y en contacto con la piel.

R20/22 Nocivo por inhalacion y por ingestion.

R20/21/22 Nocivo por inhalacion, por ingestion y en contacto con la piel.

R21/22 Nocivo en contacto con la piel y por ingestion.



R23/24
R23/25
R23/24/25
R24/25
R26/27
R26/28
R26/27/28
R27/28
R36/37
R36/38
R36/37/38
R37/38
R39/23
R39/24
R39/25
R39/23/24

R39/23/25
R39/24/25

R39/23//124/25

R39/26
R39/27
R39/28
R39/26/27

R39/26/28
R39/27/28
R39/26/27/28

R40/20 *
R40/21 *
R40/22 *
R40/20/21 *_
R40/20/22 *
R40/21/22 *

R40/20/21/22 *

R42/43

Toéxico por inhalacion y en contacto con la piel.

Toxico por inhalacion y por ingestion.

Toxico por inhalacion, por ingestion y en contacto con la piel.
Toxico en contacto con la piel y por ingestion.

Muy toxico por inhalacion y en contacto con la piel.

Muy toxico por inhalacién y por ingestion.

Muy toxico por inhalacion, por ingestion y en contacto con la piel.
Muy toxico en contacto con la piel y por ingestion.

Irrita los ojos y las vias respiratorias.

Irrita los ojos y la piel.

Irrita los ojos, la piel y las vias respiratorias.

Irrita las vias respiratorias y la piel.

Toxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalacion.
Toxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por contacto con la piel.
Toxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por ingestion.

Toxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalacion y contacto
con la piel.

Toéxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalacion e ingestion.
Toxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por contacto con la piel e
ingestion.

Toxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalacién, contacto con
la piel e ingestion.

Muy toxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalacion.

Muy toxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por contacto con la piel.
Muy toxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por ingestion.

Muy téxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalacién y
contacto con la piel.

Muy téxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalacion e
ingestion.

Muy toxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por contacto con la piel
e ingestion.

Muy téxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalacion, contacto
con la piel e ingestion.

Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por inhalacion.

Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles en contacto con la piel.

Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por ingestion.

Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por inhalacién y contacto con la piel.
Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por inhalacion e ingestion.

Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles en contacto con la piel e ingestion.
Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por inhalacién, contacto con la piel
e ingestion.

Posibilidad de sensibilizacion por inhalacion y en contacto con la piel.



R48/20

R48/21

R48/22

R48/20/21

R48/20/22

R48/21/22

R48/20/21/22

R48/23

R48/24

R48/25

R48/23/24

R48/23/25

R48/24/25

R48/23/24/25

R50/53

R51/53

R52/53

R68/20
R68/21
R68/22
R68/20/21
R68/20/22
R68/21/22
R68/20/21/22

Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud
prolongada por inhalacién.

Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud
prolongada por contacto con la piel.

Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud
prolongada por ingestion.

Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud
prolongada por inhalacién y contacto con la piel.

Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud
prolongada por inhalacion e ingestién.

Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud
prolongada por contacto con la piel e ingestion.

Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud

en

en

en

en

en

en

en

caso

caso

caso

caso

caso

caso

caso

prolongada por inhalacion, contacto con la piel e ingestion.

Toxico: riesgo de efectos graves para la salud

prolongada por inhalacién.

Toxico: riesgo de efectos graves para la
prolongada por contacto con la piel.

Toxico: riesgo de efectos graves para la
prolongada por ingestion.

Toxico: riesgo de efectos graves para la salud
prolongada por inhalacién y contacto con la piel.

Toxico: riesgo de efectos graves para la salud
prolongada por inhalacion e ingestién.

Toxico: riesgo de efectos graves para la salud
prolongada por contacto con la piel e ingestion.

Toxico: riesgo de efectos graves para la salud

salud

salud

en

en

en

en

en

en

en

caso

caso

caso

caso

caso

caso

caso

prolongada por inhalacion, contacto con la piel e ingestion.
Muy téxico para los organismos acuaticos, puede provocar a largo plazo

efectos negativos en el medio ambiente acuatico.

de

de

de

de

de

de

de

de

de

de

de

de

de

de

exposicion
exposicion
exposicion
exposicion
exposicion
exposicion
exposicion
exposicion
exposicion
exposicion
exposicion
exposicion
exposicion

exposicion

Toxico para los organismos acuaticos, puede provocar a largo plazo efectos

negativos en el medio ambiente acuatico.

Nocivo para los organismos acuaticos, puede provocar a largo plazo efectos

negativos en el medio ambiente acuatico.

Como consecuencia de los proximos cambios (modificacion del texto para R40
y adicion de R68) la R68 sustituye a la R40 en todas aquellas combinaciones

de frases que la contenian:

Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por inhalacion.
Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles en contacto con la piel.

Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por ingestion.

Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por inhalacién y contacto con la piel.
Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por inhalacién e ingestion.

Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles en contacto con la piel e ingestion.
Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por inhalacién, contacto con la piel

e ingestion.



FRASES S: Consejos de prudencia relativos a las sustancias y preparados peligrosos.
Frases S simples

S1 Consérvese bajo llave.

S2 Manténgase fuera del alcance de los nifos.

S3 Consérvese en lugar fresco.

S4 Manténgase lejos de locales habitados.

S5 Consérvese en ... (liquido apropiado a especificar por el fabricante).
S6 Consérvese en ... (gas inerte a especificar por el fabricante).

S7 Manténgase el recipiente bien cerrado.

S8 Manténgase el recipiente en lugar seco.

S9 Consérvese el recipiente en lugar bien ventilado.

S$12 No cerrar el recipiente herméticamente.

S$13 Manténgase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

S$14 Consérvese lejos de ... (materiales incompatibles a especificar por el fabricante).
S$15 Conservar alejado del calor.

S$16 Conservar alejado de toda llama o fuente de chispas - No fumar.
S$17 Manténgase lejos de materiales combustibles.

S$18 Manipulese y abrase el recipiente con prudencia.

S$20 No comer ni beber durante su utilizacion.

S$21 No fumar durante su utilizacion.

S22 No respirar el polvo.

S$23 No respirar los gases/humos/vapores/aerosoles [denominacién(es) adecuada(s) a especificar
por el fabricante].

S24 Evitese el contacto con la piel.
S25 Evitese el contacto con los ojos.

S$26 En caso de contacto con los ojos, lavense inmediata y abundantemente con agua y acudase
a un médico.

S$27 Quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada.

S$28 En caso de contacto con la piel, lavese inmediata y abundantemente con ... (productos a
especificar por el fabricante).

S$29 No tirar los residuos por el desague.

S$30 No echar jamas agua a este producto.

S33 Evitese la acumulacién de cargas electrostaticas.

S35 Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones posibles.
$36 Usese indumentaria protectora adecuada.

$37 Usense guantes adecuados.

S$38 En caso de ventilacion insuficiente, Usese equipo respiratorio adecuado.

S39 Usese proteccion para los ojos/la cara.

S$40 Para limpiar el suelo y los objetos contaminados por este producto, Usese ... (a especificar
por el fabricante).

S41 En caso de incendio y/o de explosién, no respire los humos.



842 Durante las fumigaciones/pulverizaciones, Usese equipo respiratorio adecuado
[denominacion(es) adecuada(s) a especificar por el fabricante].

S$43 En caso de incendio, utilizar ... (los medios de extincion los debe especificar el fabricante).
(Si el agua aumenta el riesgo, se debera afadir: "No usar nunca agua").

S45 En caso de accidente o malestar, acudase inmediatamente al médico (si es posible, muéstrele
la etiqueta).

S$46 En caso de ingestion, acudase inmediatamente al médico y muéstrele la etiqueta o el envase.
S$47 Consérvese a una temperatura no superior a ... °C (a especificar por el fabricante).

S48 Consérvese humedo con ... (medio apropiado a especificar por el fabricante).

S49 Consérvese unicamente en el recipiente de origen.

S50 No mezclar con ... (a especificar por el fabricante).

S$51 Usese Unicamente en lugares bien ventilados.

S$52 No usar sobre grandes superficies en locales habitados.

S$53 Evitese la exposicion - recabense instrucciones especiales antes del uso.

S56 Eliminense esta sustancia y su recipiente en un punto de recogida publica de residuos
especiales o peligrosos.

S§57 Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacion del medio ambiente.

S$59 Remitirse al fabricante o proveedor para obtener informacién sobre su
recuperacion/reciclado.

S$60 Eliminense el producto y su recipiente como residuos peligrosos.

S61 Evitese su liberacién al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de la ficha de
datos de seguridad.

S$62 En caso de ingestion no provocar el vomito: acudase inmediatamente al médico y muéstrele
la etiqueta o el envase.

S63 En caso de accidente por inhalacion, alejar a la victima fuera de la zona contaminada y
mantenerla en reposo

S64 En caso de ingestién, lavar la boca con agua (solamente si la persona esta consciente)

Combinacion de frases S

S$1/2 Consérvese bajo llave y manténgase fuera del alcance de los nifios.
S3/7 Consérvese el recipiente bien cerrado y en lugar fresco.
S$3/9/14 Consérvese en lugar fresco y bien ventilado y lejos de ... (materiales incompatibles,

a especificar por el fabricante).

S3/9/14/49 Consérvese Unicamente en el recipiente de origen, en lugar fresco y bien ventilado
y lejos de ... (materiales incompatibles, a especificar por el fabricante).

S3/9/49 Consérvese unicamente en el recipiente de origen, en lugar fresco y bien ventilado.

S3/14 Consérvese en lugar fresco y lejos de ... (materiales incompatibles, a especificar por
el fabricante).

S7/8 Manténgase el recipiente bien cerrado y en lugar seco.

S7/9 Manténgase el recipiente bien cerrado y en lugar bien ventilado.

S7/47 Manténgase el recipiente bien cerrado y consérvese a una temperatura no superior
a ... °C (a especificar por el fabricante).

S20/21 No comer, ni beber, ni fumar durante su utilizacion.

S24/25 Evitese el contacto con los ojos y la piel.



S27/28 Después del contacto con la piel quitese inmediatamente toda la ropa manchada.

S$29/35 No tirar los residuos por el desague; eliminense los residuos del producto y sus
recipientes con todas las precauciones posibles.

S$29/56 No tirar los residuos por el desague; eliminese esa sustancia y su recipiente en un
punto d recogida publica de residuos especiales o peligrosos.

S$36/37 Usense indumentaria y guantes de protecciéon adecuados.

$36/37/39 Usense indumentaria y guantes adecuados y proteccion para los ojos/la cara.

S$36/39 Usense indumentaria adecuada y proteccién para los ojos/la cara.

S37/39 Usense guantes adecuados y proteccion para los ojos/la cara.

S$47/49 Consérvese Unicamente en el recipiente de origen y a temperatura no superior a ...

°C (a especificar por el fabricante).



